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PLAN DE COURS SOMMAIRE 

 

 

 

PRÉALABLE 

Avoir réussi le cours ESG-1010, avoir obtenu un résultat de 2 dans le test de classement T-ELÉ 
ou avoir réussi un cours en espagnol de base (45 heures de formation) au cours des deux 
dernières années.   

 

• Si vous avez réussi un cours supérieur à Espagnol I, si vous avez suivi plusieurs cours 
d’espagnol, si votre langue maternelle ou d’héritage est l’espagnol, vous devez présenter 
le test de classement T-ELÉ avant de faire un cours d’espagnol.   

• Si vous avez un lien étroit avec une ou des personnes qui parlent l’espagnol, on vous prie 
d’en informer votre enseignante ou enseignant. 

 

DESCRIPTION DU COURS 

 

Cours de niveau élémentaire. Étude plus approfondie des structures fondamentales de 
l’espagnol, en vue de développer la compréhension et l'expression orales et écrites et 
l’interaction. Habilités de communication par le biais de tâches à réaliser. Présentation de 
quelques aspects culturels du monde hispanique. 

 
OBJECTIFS 

 
OBJECTIFS GÉNÉRAUX 

Afin de réaliser des tâches liées à des besoins concrets, l’étudiante ou l’étudiant atteindra le 
niveau d’utilisateur élémentaire A2 du CECR1.  Pour ce faire, l’étudiante ou l’étudiant: 
• Déploiera la compétence communicative dans ses composants pragmatique, linguistique 

et sociolinguistique. 
• Développera des habilités de compréhension et d’expression orale et écrite et 

d’interaction. 
• Utilisera des stratégies afin d’activer les ressources nécessaires pour réaliser des activités 

langagières dans la langue cible. 
 

 
1 Cadre Européen Commun de Référence pour les Langues. 
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OBJECTIFS SPÉCIFIQUES 
 
STRATÉGIES 
Grâce au déploiement de stratégies travaillées en classe, l’étudiante ou l’étudiant sera capable 
de planifier, réaliser, contrôler et réparer ou autocorriger les habilités langagières faites tout 
au long du cours et pendant les évaluations.  
 
HABILITÉS LANGAGIÈRES 
1. HABILITÉS DE COMPRÉHENSION 

Grâce à l’emploi des notions pragmatiques, linguistiques (syntactiques et lexicales) et 
sociolinguistiques étudiées, l’étudiante ou l’étudiant sera capable de comprendre des 
messages concernant l’information factuelle de: 
• Textes pouvant aller jusqu’à 300 mots.  
• Produits audios ou audiovisuels pouvant avoir une extension maximale de cinq minutes 

et être écoutés à plusieurs reprises au besoin.   
2. HABILITÉS DE PRODUCTION ET INTERACTION 

Grâce à l’emploi des notions grammaticales (syntactiques, lexicales et phonétiques), 
pragmatiques et sociolinguistiques étudiées, l’étudiante ou l’étudiant sera capable de: 
• Écrire des textes, tel que dialogues, messages, descriptions, etc., allant jusqu’à 300 

mots.   
• Demander et communiquer oralement de l’information factuelle dans un lapse de 

temps maximum de cinq minutes et cela en contrôlant les éventuelles interruptions de 
l’interlocuteur.  

• Participer à des échanges brefs à condition que les interlocuteurs adaptent leur rythme 
au niveau de compréhension requis.  

• S’exprimer oralement avec une certaine fluidité malgré quelques hésitations, 
autocorrections et reformulations. 

 
 
CONTENUS 

• Demander et fournir des renseignements sur les habitudes quotidiennes, leurs horaires et 
leurs fréquences. 

• Exprimer des actions en cours d’exécution. 
• Demander et donner une opinion.  
• Exprimer et justifier ses goûts et préférences. 
• Faire des invitations, suggestions et se mettre d’accord pour réaliser une activité et planifier 

un rendez-vous. 
• Exprimer la nécessité et l’obligation et proposer des alternatives. 
• Décrire une ville, un quartier. 
• Faire des comparaisons. 
• Commenter et apprécier des événements, des lieux, des mets, etc.  
• Demander et fournir des informations pour se rendre à un endroit. 
• Commander des produits de consommation. 
• Demander et fournir des renseignements sur le temps qu’il fait, sur un voyage, sur le passé 

d’une personne et sur les étapes de la vie. 
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ÉVALUATION DES APPRENTISSAGES 

Évaluations sommatives 

Tout au long du cours, les habilités langagières de compréhension et expression orale et écrite 
et d’interaction ainsi que les notions grammaticales, lexiques et phonétiques seront évaluées.  
Devoirs  50% 

Évaluation d’au moins deux habilités langagières 
Pondération minimale: 10% — Pondération maximale: 25% 

Examen final 50% 
Évaluation des habilités langagières de compréhension, expression et 
interaction orale et écrite et des compétences linguistiques à travers des 
habilités. 

 

Évaluations formatives 

Une grande variété de travaux formatifs sera proposée dans le but de permettre la pratique, le 
cheminent et la préparation aux évaluations sommatives. 

 

REMARQUES 

Ce cours: 
• Est réservé aux personnes dont la langue maternelle n’est pas l’espagnol. 
• Est conçu pour celles et ceux qui n’ont pas réussi un cours supérieur à Espagnol I. 
• Est régi pour ce qui es prescrit par la Real Academia Española (RAE). 
Dans ce cours: 
Sauf avis contraire, lors de la présentation de travaux et d’évaluations, l’aide externe, telle que 
celle d’une autre personne ou de l’intelligence artificielle, ne sera pas autorisée (article 34 du 
Règlement disciplinaire des étudiants et étudiantes de l’Université Laval). 

 


